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1) Emplanger/Consignes/Destnataire 2T Empiangs- Und Bearoenungsvermarke Delivery nate
? Remarks/Observations
. Magna PT S.p.A. é 3)No.
A8 63F 10036224
Via dei Gerani 5 {4) VersanddatumiDate of delivery/
Dot do fvrat
|- 70026 MODUGNO BA oo {70l sede vt 25,03.2019
[5Y Lieferant/SUpplierF ourmisseur K&} Freight (7 Delivery {actual) Tavoice
Supplier no. 910240868 DE]IVEFI |DE]]VEI’Ed‘ [Car Carrier
. éaﬁm HRisAsnan, Freight Ext. vehicle
schmid alutec gmbh & co. kg - T
Fohrenbachstr. 7 press ZL) gcpf
73630 Remshalden - Grunbach Fost
(10) Ihre Zeichen/ {11) Purchase erder no./your ordar (15) Orderer information ¥i2) Our depanmentiour ref, /7 |(13) EXIEnsion {14) Our order no.four No./notre No.
your ref.ivatre ref. ! notre réf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102587
-696
(19) Versandart/Shipment/Expédilion| DDF{20)DDU | {21) Verpackungsart!/ 22} Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Total weight in kg 24
_ _ Packing/Emballage
Versand mit Schweizer X See be!owl LKW | Geoss 440,28 193,68 Met
(25) Versandanschrif'Shipping address/Deslinataire (26) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(27) (28] Sachrummear JDrawing No.J {29) Gaods, services description {30) Menge/ (3%} {40) Recipient comments
(Line) |Plan No, (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quanlity/Quantité JUnit Quantity (actual) [+/- Comments
2517105400 GE1054-18 360,005tk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 53-0403-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 53-0503-1 4 x GE~(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EURQP
36 x GE-{(501741) Rako-Behalter 10,00 Stk =

TBA-501740
6 x GE~(520922) A0806

Palettendeckel GE A0806
Palettendecke

36 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behélter TBA-550594

36 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA-501723

KUEHNE+NAGEL

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: ?C/O

Quarntita effettiva:

Tipo Imballaggio: é

Quantitad Imbafli:

Conformits alle schede dimballe: [81] [N

Data controllo: 30 g}jw

AN

L=

Firma
42) Receipt comments 43) Quaniity check {44) Goods inspécticn/inspection repost {45) Racipiant (46) Invoice appraval
Date
Name/

N
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-003150 vom 25.03.2019

pedition
[

Seite 1 von 1
9-003150

4 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
F&hrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz ener ge- Ce transport &st soumls, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & [a Convenlion relative au
Ubereinkommens fiber dan Beférderungsvertrag contrat de  transport inlemational des
Im intarn, StraRengGlarverkehr (CMR). marchandises par raute (MR).

2 Empfanger / Dastinataire @ Frachtithrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-015-G-0158
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livralson de fa marchandiss 7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transparieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Llau MQDUGNO
Land/Pays  [talien Zalt/ Temps
Datum/Date  28,03.2019

4 Ort und Tag der Obemahme / Lisu et date de la prise en charga de la marchandise

Ot/ Lisu Remshalden Grunbach
Land/Pays Deutschland
Datum/Date  25.03.2019

Zelt/ Temps

8 Vorbehalte und Bemerkungen das Frachtfthrer /
Réserves el observations des transperteurs

5 Beaigeflgte Dokuments / Ducuments annaxes

Unterschrift und Stempel des Absenders

QPos. 4 () Zelchan/r, 14 AnzahlderlM 4 9 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 §Umfang
No. Marquas et numéros Nombre das colls Mode demballage Mature de la marchandise Polds, kg cbm
1 10036224, 10036223, 82 COLLI Getriebeteile 6.150
10036222, 10036219
2 10036217, 10036215,
10036214, 10036221
Summe; 6.150,00
ot 82,00 GOLLI
16 Anwelsungen des Absendars 17 Angaben zur Emmittiung der Tarifkilometer mit Grenzhberadngen
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanwelsung ! Praseription daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen/ Conventicns particulieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
- Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtliches Kennzelchien Nuzlastint}  yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenhelit
Anhéinger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzler GrenzObargang 7 Gut 19-{0031508m5$'195§% aml Datum/ Dale
(_: !3.{ Eﬂr al s e
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dit T SP% AG S.FL
I, s1C- /0026 Modugno (BA)
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 1-70D DDUGNO

Unlerschrift und Stampel des FrachitOhrers

Stempael des Empféngers
g6t timbre de destinatalre

Signature et timbre lexpaditeur Signature et timbre du lransporteur * Hre
I i e T e
- hal LI T T )
verifica su buahté e quaniita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer A OMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ; 604 BOO 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



